
Disable Soundaktor ( Desativar o simulador de ruído de motor em carros eletricos e hibridos ) 

Desative a unidade Soundaktor, que cria um som falso do motor ao dirigir. 

 

Selecionar Structure Borne Sound 

Adaptations 

Selecionar ‘Channel of Structure Bore Sound’ 

Modificar Value de 100% para qualquer valor desejado de volume, ou 0% 

 

Enable Traffic Information (TMC) on Headunit ( Exibir informações sobre trafego no display central ) 

Isso habilita o botão "Tráfego" para funcionar na unidade central e usará dados de radiofrequência 

para exibir informações de tráfego nas proximidades. Depois de ativado, pode demorar mais de uma 

hora para que as mensagens iniciais apareçam. 

 

Selecionar Control Unit 5F (Information Electrical) 

Adaptations 

Modificar Fee Based Traffic Information (TMC) value para ‘1024’ 

Next, Nas configurações normais do rádio, ative ‘Traffic Programme (TP)’ e RDS 

 

Enable Off Road Display ( Mostrador Off Road ) 

 

Isso habilita um 'Off Road Display' na unidade central. Uma vez ativado, ele aparecerá no menu 

‘Carro’, toque em ‘Selecionarions’ e em Off-Road. 

 

Selecionar Control Unit 5F (Information Electrical) 

Security Access 31347 or 20103 

Adaptions 

Modificar – (81) Car_Function_Adaptations_Gen2-menu_display_compass para Active 



Modificar – (83) Car_Function_Adaptations_Gen2-menu_display_compass_over_threshold_high para 

Active 

Modificar – (41) Car_Function_List_BAP_Gen2-compass_0x15 para Active 

Restart the MIB Headunit (Hold the Power button for >10 Seconds) 

 

Heated Seat Memory ( Ativar memória de aquecimento e temperatura dos bancos elétricos ) 

Os assentos aquecidos retomarão a última configuração ao entrar novamente no veículo. 

 

Selecionar Control Unit 08 – HVAC 

Adaptation 

Modificar “Retention of the seat heater level driver” para active 

Modificar “Retention of the seat heater level passenger” para active 

 

Ativar ou Desativar o Starting Vibration Reduction 

Em cenários de patinagem das rodas, em que o salto das rodas é normalmente induzido, esse ajuste 

interromperá a intervenção do sistema de frenagem, permitindo que você continue girando as rodas. 

Auxiliar no lançamento do veículo e impedir o carro de "atolar". 

 

Selecionar Control Unit 03 – Brake 

Adaptation 

Starting Vibration Reduction 

Set para Starting Vibration Reduction and Torque Limitation para ‘Deactivated’ 

 

Ativar Haldex All-Wheel-Drive Adjust Traction 

Os relatórios indicam que alterar esta configuração para ‘Maior tração’ melhora o manuseio e faz com 

que o carro pareça um sistema AWD permanente. 

 



Selecionar AWD Control Unit 

Adaptation 

Logic 

Choose from ‘Standard, Increased Traction, Less Noise’ 

 

Drive Profile Display in Cluster 

Este ajuste mostrará o nome do perfil do driver no cluster ao alternar entre os modos. 

 

Selecionar Control unit 19 

Control unit long coding 

Byte 08 

Bit 4 Activate 

 

Opção ESP nas configurações do carro 

Mostra a configuração do Programa Eletrônico de Estabilidade no menu do carro no auto-rádio. 

Selecionar Control unit 03 

Control unit long coding 

Byte 29 

New Value 09 

 

Exibição da temperatura do óleo no cluster 

Exibe a temperatura do óleo do motor no cluster. 

 

Selecionar Control unit 17 

Control unit long coding 



Byte 10 

Bit 01 Activate 

 

Luzes de nevoeiro acesas com indicador 

Faróis de nevoeiro acenderão ao indicar Faróis de nevoeiro devem ser instalados. 

 

Selecionar Control unit 09 (Central Electrics) 

Security access 

Access Code 31347 

Adaptation 

(2)-Static AFS Light Vorschrift 

Value = FMVSS 517 108 

 

Aumente a intensidade das luzes traseiras 

Aumente o brilho das luzes traseiras. 

 

Selecionar Control unit 09 (Central Electrics) 

Security access 

Access Code 31347 

Adaptation 

(6)-Leuchte28RFL LC11-dimmwert AB28 

Value=100 

(6)-Leuchte29RFL RA64-dimmwert AB29 

Value=100 

 



Desativar Iniciar / Parar (Método de Tensão) 

Desative a funcionalidade de partida / parada do motor. 

 

Selecionar Control unit 19 

Adaptation 

Start Stop Limit voltage 

Value=12 

 

Exclusão de aviso de luz de nevoeiro 

Se você modificar o globo da luz de nevoeiro para o LED, esse ajuste removerá a mensagem de erro 

normalmente exibida. 

 

Selecionar Control unit 09 (Central Electrics) 

Security access 

Access code 31347 

Adaptation 

(1)LB45-Leuchte12NL Lasttyp-12 

Value= 6-LED Lichtmodule 

(6)Leuchte12NL LB45-Dimmwert AB 12 

Value=127 

 

Ajuste de bloqueio diferencial XDS 

O XDS é um bloqueio de diferencial eletrônico e permite que você se segure na estrada nas curvas 

rápidas. Melhora as respostas para garantir uma condução ainda mais segura. Em momentos de 

curvas rápidas, o XDS freia levemente a roda interna para evitar que ela gire. O resultado é uma 

melhor tração e uma redução de qualquer tendência para sob o comando. Esse ajuste irá variar a 

agressividade do XDS. 



 

Selecionar Control unit 03 (ABS) 

Adaptation 

Selecionar: Expanded Electronic Differential Lock 

Options: Weak – Normal – Hard 

 

Sistema de secagem de freio 

Esta função aumenta a segurança em chuvas fortes, aplicando as pastilhas de freio para os discos de 

freio em intervalos prescritos, a fim de limpar a película indesejada de água. A maioria dos motoristas 

nem mesmo sente o sistema operando. 

Selecionar Control unit 03 (ABS) 

Adaptation 

Selecionar: Disc Drying 

Options: Weak-Normal-Hard 

 

Fechar automaticamente as janelas ao chover 

Quando a chuva é detectada no sensor de chuva, as janelas fecham automaticamente. 

 

Selecionar Control unit 09 (Central Electrics) 

Security access 

Access code 31347 

Adaptation 

(15) Access Control 2-Regenschliessen_ein_aus 

Value: Permanent 

(16) Access Control 2-Regenschliessen_art 

Value: Permanent 



(28) Zugriffskontrolle 2-Menuesteuerung Regenschliessen 

Value:Aktif 

Selecionar Control unit 09 (Central Electrics) 

Control unit Long Coding 

Subsystem: Rain / Light Sensor (RLS) 

Byte 0 

Bit 1-Bit 2 DeActivate 

 

Ativação do sensor óptico de estacionamento (OPS) 

Habilite um gráfico visual no auto-rádio ao estacionar o veículo. Usa sensores de estacionamento para 

exibir obstáculos. 

 

Selecionar Control unit 10 (Assistance Situation) 

Security access 

Access Code 71679 

Control unit Long Coding 

Byte 2 

Bit 0 Activate 

 

Luzes indicadoras alternadas (Pace Car Lights) 

Para veículos com luzes traseiras de LED, os indicadores traseiros internos e externos alternarão ao 

indicar, ou com luzes de emergência. 

 

Selecionar Control unit 09 (Central Electrics) 

Security access 

Access Code 31347 



Adaptation 

(16)-Leuchte2SL VLB10-Lichtfunktion G 2 

Selecionar: Blinken Links Dunkelphase 

(18)-Leuchte2SL VLB10-Dimmwert GH 2 

Selecionar: yeni değer 0 

(19)-Leuchte2SL VLB10-Dimming Direction GH 2 

Selecionar: yeni değer minimize 

(16)-Leuchte3SL VRB21-Lichtfunktion G 3 

Selecionar: Blinken Links Dunkelphase 

(18)-Leuchte3SL VRB21-Dimmwert GH 3 

Selecionar: yeni değer 0 

(19)-Leuchte3SL VRB21-Dimming Direction GH 3 

Selecionar: yeni değer minimize 

 

Exibição da velocidade do ventilador no modo automático 

Mostra a velocidade do ventilador do A / C ao operar no modo automático. 

 

Selecionar Control unit 08 (Air condition A/C) 

Control unit Long Coding 

Byte 11 

Bit 6 Activate 

 

Ajuste a intensidade da luz LED da porta 

Para veículos equipados com luzes LED nas portas, esse ajuste aumentará o brilho. 

 



Selecionar Control unit 09 (Central Electrics) 

Security access 

Access Code 31347 

Adaptation 

(6)-Leuchte16BLK SLB35BLK SL KC9-Dimmwert AB 16 

Selecionar: max 127 

(6)-Leuchte17TFLR SRB3TFL R SR KC3-Dimmwert AB 17 

Selecionar: max 127 

 

Evitar diminuir as luzes do LED ao indicar 

As luzes LED normalmente diminuem ao indicar. Este ajuste irá remover esse comportamento. 

 

Selecionar Control unit 09 (Central Electrics) 

Security access 

Access Code 31347 

Adaptation 

(12)-Leuchte2SL VLB10-Lichtfunction E2 

Selecionar: not active 

(12)-Leuchte3SL VRB21-Lichtfunction E3 

Selecionar: not active 

 

Ativação da luz de nevoeiro em curva 

A luz de neblina esquerda ou direita acenderá ao indicar. Faróis de nevoeiro devem ser instalados. 

 

Selecionar Control unit 09 (Central Electrics) 



Security access 

Access Code 31347 

Adaptation 

(5) Leuchte12NL LB45-Lichtfunktion B12 auswählen 

Selecionar: Abbiegelicht links 

(5) Leuchte13NL RB5-Lichtfunktion B13 auswählen 

Selecionar: Abbiegelicht rechts 

 

Ajustando a sensibilidade da luz de nevoeiro em curva (limite de velocidade) 

Com o ajuste acima ativado, isso ajustará a velocidade na qual os faróis de neblina em curva serão 

ligados. Faróis de nevoeiro devem ser instalados. 

 

Selecionar Control unit 09 (Central Electrics) 

Security access 

Security Code 31347 

Adaptation 

(3) Static cornering light lower speed threshold 

New Value = 0 

(4) Static cornering light upper speed threshold 

New Value = 50 

 

Espelho baixo em reverso 

O espelho do passageiro irá afundar na marcha à ré. 

 

Selecionar Control unit 52 (Türelektr. Beifahr.) 

Control unit Long Coding 



Byte 04 

Bit 2-Activate 

Bit 3-Activate 

Selecionar Control unit 09 (Central Electrics) 

Access Code 31347 

Adaptation 

(15) Access Control 2-Spiegelabsenkung bei Rueckwaertsfahrt 

Value=Active 

(20) Access Control 2-Menuesteuerung Spiegelabsenkung 

Value=Active 

 

Duração do Hill Hold Assist 

Ajuste por quanto tempo os freios "seguram" o veículo ao decolar em uma colina íngreme. 

 

Selecionar Control unit 03 (Brakes) 

Adaptation 

Selecionar Berganfahrassistent 

Ajuste como desejar. (default: Normal) 

 

Quantidade de reabastecimento no cluster 

Após o reabastecimento, a quantidade em litros será exibida no cluster. 

 

Selecionar Control unit 17 (Dashboard) 

Control unit long coding 

Byte 10 



Bit 4 Activate 

 

Duração da iluminação para chegar em casa 

Depois de desligar o motor, os faróis permanecerão acesos durante o período especificado. 

 

Selecionar Control unit 09 (Central Electrics) 

Security access 

Access Code 31347 

Adaptation 

(3) Comfort illumination-Menueeinstellung Cominghome 

Value (Default: 15 seconds – maximum: 60 seconds) 

 

Voltar para casa / sair de casa com faróis de nevoeiro 

Adiciona faróis de neblina para funções de voltar para casa / sair de casa. 

 

Selecionar Control unit 09 (Central Electrics) 

Security access 

Access Code 31347 

Adaptation 

(4) Comfort lighting Coming Home Lights 

Value :Nebellicht(Low Beam) 

 

Bloquear reconhecimento com buzina 

A buzina soará ao travar o veículo. 

 



Selecionar Control unit 09 (Central Electrics) 

Security access 

Access code 31347 

Adaptation 

(1) feedback signals-Acoustic feedback 

Value=Yes 

(2) Lock feedback signals-Acoustic feedback 

Value=Yes 

(8) feedback signals-Acoustic feedback global 

Value=Aktive 

(7) feedback signals-Acoustic feedback 

Value=Active 

(8) feedback signals-Acoustic feedback duration 

Value=Short(kurz) 

 

Desativar tom de aviso para sistema de estacionamento 

Desativa a sirene dos sensores de estacionamento. 

 

Selecionar Control unit 03 (Brakes) 

Adaptation 

Park Assist Activation Tone 

Value = OFF 

 

Modificar velocidade de aviso de estacionamento 

Define a velocidade em que os sensores de estacionamento serão desativados. 



 

Selecionar Control unit 03 (Brakes) 

Adaptation 

Shutdown parking aid 

Value = 20km/h 

 

Ocultar linha de aviso do sistema óptico de estacionamento 

Desativa a mensagem ‘Verifique os arredores’ que aparece na unidade principal ao estacionar. 

 

Selecionar Control unit 03 (Brakes) 

Security access 

Access code:71679 

Control unit Coding 

Byte 1 

Bit 5 DeActivate 

 

Fechando as janelas quando a ignição está desligada 

Permite que você opere todas as janelas após a ignição ter sido desligada e as portas abertas. 

 

Selecionar Control unit 09 (Central Electrics) 

Security access 

Access Code 31347 

Adaptation 

(13) – Zugangskontrolle 2 released trailing FH cancel at Tueroeffnen 

Value = Aktif 



 

Cluster Display Carbon Background 

Modificar os visuais de fundo do cluster central para um estilo de fibra de carbono. 

 

Selecionar Control unit 17 

Adaptation 

Screen view 

Value = Option 2 

 

Desativação de advertência do cinto de segurança 

Desativa o aviso sonoro do cinto de segurança. 

 

Selecionar Control unit 17 (Dashboard) 

Adaptation 

Selecionar:Disable channel belt warning 

Value:Yes 

Control unit long coding 

Byte 0 

Bit 2-4 Deactivate 

 

 

Temporizador De-Fogger 

Ajuste o tempo de operação do desembaçador do vidro traseiro 

 

Selecionar Control unit 09 (Central Electrics) 



Security access 

Access Code 31347 

Adaptation 

(3) Window Air condition A/C condition A/C rear window heating value 

Enter desired value 

 

Toque para indicar - Número de piscadas 

Ao tocar no indicador para girar, este ajuste irá modificar o número de vezes que o indicador pisca. 

 

Selecionar Control unit 09 (Central Electrics) 

Security access 

Access Code 31347 

Adaptation 

Comfort Sinyal Sayısı (Cycles) 

Value: 1-5 Value 3 (Standard – 3x blinking) 

 

Ativação de assistência de sinal de trânsito (o carro deve estar equipado com câmera) 

A câmera do veículo lerá os sinais de trânsito e exibirá a velocidade postada no cluster. 

 

Selecionar Control unit 5F (Information Electrical) 

Adaptation 

Selecionar channel (63) vehicle function list BAP traffic_sign_recognition_0x21 

Değer=Active 

Selecionar channel (151) vehicle menu operation-menu_display_road_sign_identification 

Değer=Active 



Selecionar channel (153) vehicle menu 

operation-menu_display_road_sign_identification_over_threshold_high 

Değer=Active 

Control unit A5 (front / advance camera) 

Security access 

Access Code 20103 

Control unit Long Coding 

Byte 1 

Bit 0 Activate – “01 Traffic Sign Recognition (FTE) active” 

Selecionar Control unit 17 (Dashboard) 

Control unit Long Coding 

Byte 5 

Bit 2 Aktivate 

Control unit A5 (front / advance camera) 

Adaptation 

Selecionar : channel numbers indicate end of speed limit 

Importance para actively invest Show Valid suffix 

View Channel Valid suffix 

Ajuste de valor padrão: 00100111 

 

Ativação do Lane Assist (o carro deve estar equipado com câmera) 

A câmera do veículo tentará manter o veículo na faixa atual 

 

Selecionar Control unit 17 (Dashboard) 

Control unit Long Coding 

Bye 4 



Bit 6 Activate 

Bye 11 

Bit 1 Activate 

Selecionar Control unit A5 (front / advance camera) 

Control unit Long Coding 

Bye 0 

Bit 0 Activate 

Selecionar Control unit A5 (front / advance camera) 

Security access 

Access Code 20103 

Adaptation 

Channel – Seçim HCA_On_State 

Put emphasis on menu 

Channel – Seçim HCA_Warning_intensity 

Put emphasis on menu 

Channel – Seçim BAP_Personalisierung 

Put emphasis on not activated 

Selecionar the time of engagement 

Set adjustment via menu – emphasis on late 

Selecionar Personalization spurt holding an assistant para a terminal 15 – channel 

Set value para last setting 

Selecionar Control unit 44 (power steering) 

Control unit Long Coding 

Bye 0 

Bit 0 Aktif 



Selecionar Control unit 5F (Informationselektronik) 

Adaptation 

(49) function -Vehicle list BAP LDW_HCA_0x19 

Activate 

(21) vehicle menu operation-menu_display_Lane_Departure_Warning 

Activate 

(23) vehicle menu Bedienung_menu_display_Lane_Departure_Warning_over_threshold_high – channel 

Activate 

 

Ajustes de assistência de pista (o carro deve estar equipado com câmera) 

Ajuste o ponto em que o volante vibrará para indicar que o veículo está saindo da pista. 

 

Steering Wheel Vibration 

Selecionar Control unit A5 (camera) 

Security access 

Enter unlock code 20103 

Adaptation 

Selecionar channel intensity steering wheel vibration 

Value adjust accordingly Default: medium options: early, middle, late 

 

Ajuste de reação do motorista (o carro deve estar equipado com uma câmera) 

Ajusta a sensibilidade em que o carro irá alertar o motorista devido à falta de controle de direção. 

 

Selecionar Control unit A5 (camera) 

Security access 



Enter unlock code 20103 

Adaptation 

Selecionar channel deactivation threshold driver activity 

Value adjust accordingly Default: medium options: early, middle, late 

 

Ativação do cronômetro de volta 

Habilite o cronômetro de volta no cluster. 

 

Selecionar Control unit 17 (Dashboard) 

Control unit Long Coding 

Byte 1 

Bit 3 Activate 

 

Varredura da agulha do medidor 

Ao ligar o veículo, as agulhas do cluster irão 'varrer' todo o seu alcance. 

 

Selecionar Control unit 17 (Dashboard) 

Control unit long coding 

Byte 1 

Bit 0 Activate 

 

Ajustando a sensibilidade do microfone 

Ajusta o ganho do microfone para uso com viva-voz. 

 

Selecionar Control unit 5F (infotainment) 



Adaptation 

Selecionar Mikrofonempfindlichtkeit (Microphone Sensitivity) 

Adjust value as you wish. 

 

Abertura do teto solar com controle remoto 

O teto solar abre ao manter pressionado o botão de desbloqueio no chaveiro. Também fecha ao 

segurar o botão de bloqueio. 

 

Selecionar Control unit 09 (Central Electrics) 

Security access 

Access Code 31347 

Adaptation 

(9) – Zugangskontrolle 2 – SAD Richtung Komfortöffnen auswählen 

Value = Tilting 

 

DRL apenas no modo automático 

Apenas DRLs operam quando o interruptor do farol está no modo 'Auto'. 

 

Selecionar Control unit 09 (Central Electrics) 

Security access 

Access Code 31347 

Adaptation 

(9) – Selecionar daytime running lights only in switch position auto 

Value = Aktif 

 

Controle DRL no menu do carro 



Ativa uma configuração na unidade central que permite desativar completamente as luzes diurnas. 

 

Selecionar Control unit 09 (Central Electrics) 

Security access 

Access Code 31347 

Adaptation 

(2) Daytime running light activation by BAP or Operating sequence possible 

Value = Aktif 

 

Eliminação de erro de matrícula / matrícula de LED 

Se você instalar luzes LED da placa de número, normalmente obterá um erro no painel. Este código 

corrige isso. 

 

Selecionar Control unit 09 (Central Electrics) 

Security access 

Access Code 31347 

Adaptation 

Selecionar – Leuchte25KZL HA59 – Lasttyp 25 

Modificar value para Allgemeine LED 

 

Selecionar Leuchte25KZL HA59 – Dimmwert AB 25 

Modificar value para 127 (Padrão é 100) 

 

Luzes de freio traseiras completas (x5 luzes) 

Habilita suas luzes de inicialização para também atuarem como luzes de freio. 

 



Module 09 (Central Electrics) 

Security Access Code = 31347 

Adaptation 

Search for and Selecionar: Leuchte27 NSL RC6 

Selecionar: Lichtfunktion C27 

Set para brake light = Bremslicht (default is not active) 

Vá para voltar e buscar e Selecione: Leuchte27 NSL RC6 

Vá para: Dimming CD27 

Set para 100 (default is 0) 


